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Abstrakt

P¥i tvorbé nového Akademického slovniku soucasné &estiny (ASSC) se vyuziva kombinované
materiadlova zakladna. Primarnim materidlovym zdrojem je synchronni korpus psanych texti SYN
UCNK. V p¥ipadé, Ze korpus SYN poskytuje pro lexikografické zpracovani lexikalni jednotky
nedostatecné, nepresvédcivé nebo nejednoznacné tidaje, jsou pro dohledavani jazykovych dat a jejich
ovérovani vyuzivany dal$i materialové zdroje, a to korpusové i nekorpusové. O webové korpusy
Aranea, jeZ byly vytvofeny pro &estinu, byla materidlovd zdkladna ASSC rozsifena po jejich
zpFistupnéni v ramei UCNK. Diky nejvét$imu z nich, korpusu Araneum Bohemicum Maximum, a to
zejména v jeho dosud nejvétsi publikované verzi Araneum Bohemicum III Maximum (dostupné
mimo UCNK), ziskali zpracovatelé ASSC velmi objemny zdroj dat, kterd je mozno efektivné
analyzovat prostiednictvim korpusoviych nastrojii. Zaroven se jednd o vyznamny zdroj texti
pat¥icich do sféry bézné komunikace, a tedy o zdroj v jistém smyslu komplementarni ke korpusu
SYN (s prevahou publicistickych textil). Na zakladé dosavadni lexikografické prace lze konstatovat,
Ze se korpus Araneum stava diilezitym ovérovacim zdrojem pro feSeni problému tykajicich se jak
slovnikové makrostruktury, tak mikrostruktury. Jeho piinosnost pro tvorbu ASSC ilustrujeme
konkrétnimi priklady zamérenymi na problematiku vybeéru lexémii/lexii a na uvadéni gramatické
informace.

Klic¢ova slova: korpus SYN; korpus Araneum; Akademicky slovnik soucasné cestiny; webové
korpusy; vykladovy slovnik

1 O Akademickém slovniku soucéasné ¢estiny (ASSC)

/¥ VY

Akademicky slovnik sou¢asné ¢estiny (ASSC) pripravovany od roku 2012 v oddéleni soucasné
lexikologie a lexikografie UJC AV CR je novym vseobecnym vykladovym slovnikem,
s planovanym rozsahem 120-150 tisic hesel. Jeho cilem je popsat slovni zasobu soucasné
Cestiny, uzivanou ve verejné oficialni a polooficialni komunikaci i v komunikaci bézné (tj.
neverejné, neoficialni). Soucasna ¢estina je vymezena jazykem 3 Zijicich generaci, orientac¢né
rokem 1945. Podrobneé ke koncepci slovniku viz Kochova, Opavska (2016).
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2 Materialova zakladna ASSC

Na rozdil od predchazejicich akademickych vsSeobecnych vykladovych slovnikid t se
materialovou zakladnou ASSC nestala cilend excerpce, ale elektronické texty, zejména
korpusy UCNK. Primarnim materidlovym zdrojem je synchronni korpus psanych texti SYN
UCNK, v sou¢asné dobé ve verzi 6 (SYN6). Zdroji pro dohleddvani a ovéFovani jazykovych dat
v pripadé, Ze korpus SYN nepostacuje (tj. poskytuje nedostatecné, nepresvédcivé nebo
nejednoznaéné tidaje), jsou korpusy fady ORAL UCNK, medialni archiv spole¢nosti Newton
Media, a. s., a internetové texty2. Doplnkoveé jsou vyuzivany databaze a sbirky oddéleni
soucasné lexikologie a lexikografie UJC AV CR. O webové korpusy Aranea (Araneum
Bohemicum Minus, Araneum Bohemicum Maius, Araneum Bohemicum Maximum) byla
materialovd zdkladna ASSC rozsifena po jejich zvefejnéni v rameci UCNK.3 VyuZividnim
korpusu Araneum Bohemicum Maximum, véetné dosud nejvétsi verze Araneum Bohemicum II1
Maximum (ARIII) 4 , se zefektivnila lexikografickA prace ve srovnani s praci
s nestrukturovanymi, resp. nedostatecné strukturovanymi nekorpusovymi elektronickymi
zdroji — k dat@im se lexikografové dostavaji snaze, rychleji. Webova data je mozné podrobovat
analogickym systémovym analyzam jako u korpusti psanych texti SYN a ziskavat
porovnatelné vysledky ze dvou materialové rtznych zdroju.

3 Zasady zaiazovani lexikalnich jednotek / lexii do ASSC

Pii tvorbé heslafe ASSC vyuzivame trojici kritérii: frekvenéni kritérium, kritérium rozsifeni
v izu a systémové kritérium. Zadné z nich neni primarni, uplatiiuji se vzdy v kombinaci.
Heslai ASSC vznika a) vyhodnocenim hrubého heslate, ktery byl vytvoren ze subkorpusu
skladajiciho se z reprezentativnich korpusti SYN2000, SYN2005, SYN2010 (lexémy
s frekvenci 5 a vice) a b) jeho metodickym doplnénim o dalsi lexikalni jednotky na zakladé
slovotvornych a sémantickych vztaht. Oba uvedené postupy se provadeéji na korpusu SYN,
v pripadé jeho nedostate¢nosti na dalsich zdrojich (v soucasné dobé nabyva na vyznamu
korpus Araneum). Obecnym, zakladnim frekvencnim kritériem pro zarazeni lexikalni
jednotky do heslare je minimalné 5 vyskytG v korpusu SYN. Frekvencni Kkritérium je
doprovazeno analyzou zdrojt (nezarazuji se napr. jednotky s vyskytem pouze v jednom zdroji
nebo v limitovaném poctu zdroji).

vevys

Limitovany vybér se provadi u nékterych lexikalnésémantickych skupin. Pfisnéj$im kritériim
podléhaji zvlasté terminologické lexémy, a to vzhledem k jejich velkému poctu a povaze.
Nezarazuji se terminologické jednotky a lexie s nizsi frekvenci a/nebo vazané ¢isté na odborné
zdroje.

1 Priruéni slovnik jazyka ¢eského, Slovnik spisovného jazyka ¢eského, a Slovnik spisovné cestiny pro
skolu a verejnost.

2 Ke slozeni webu z hlediska typt textl a k jeho vyuziti jako slovnikového zdroje viz Grouws et al.
(2013: 13661n.). O nevyhodach vyuzivani webu pro lingvistickou préci a o webovych korpusech viz
Cermak (2017: 83).

3 Benko (2014a, b, c¢). — Od pocatku byl vyuzivan nejvétsi z nich, tj. Araneum Bohemicum Maximum.
— Pro cestinu existuje rovnéz webovy korpus czTenTen (viz Suchomel 2012). Je dostupny v ramci
aplikace Sketch Engine; ke korpustim fady TenTen viz Jakubicek et. al. (2013). Korpus czTenTen
neni pii tvorbé ASSC vyuzivan.

4 Je dostupna mimo UCNK, a tedy i mimo prostiedi korpusového manazeru KonText.
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V omezené mire se dale zarazuji a) profesionalismy a slangismy, které nejsou vazany cisté na
profesni a zajmovou komunikaci; b) dialektismy a regionalismy, které splnuji pozadavek Sirsi
uzemni platnosti a které vice pronikaji do beletristickych a publicistickych textii; c)
neologismy, které se staly pevnou souéasti slovni zasoby, tedy nejsou omezeny pouze na
kratkou dobu uzivani nebo na urcity dobové ohraniceny spolec¢ensky kontext.

Co se tyce slovotvornych hnizd nebo otevienych slovotvornych rad, jedna se bud o rozsirovani
heslate, nebo o jeho redukci. Slovotvorna hnizda jsou systémovée dopliiovana o lexikalizované
a uzualizované derivaty, tj. jejich zarazovani neni dano pouze frekvenci (jedna se napt. o
adverbia, prechylené nazvy). Redukcee se tyka ¢lent otevienych slovotvornych rad tvorenych
zejména radixoidnimi kompozity a predponovymi derivaty. Zde se uplatiiuje vyssi frekvenéni
hranices.

4 ASSC a pristup corpus-based vs. corpus-driven

ASSC je slovnik, jehoZ piistup ke korpusovym dattim v podstaté odpovida p¥istupu corpus-
based. O tom zejména svéd¢i koncepce tohoto slovniku, jez vychazi z dosavadnich
teoretickych poznatkil jednotlivych lingvistickych disciplin, nevyuzivani pouze korpusovych
dat, prihliZeni ke zpracovani lexikalnich jednotek ve vykladovych slovnicich jak ¢eskych, tak
zahranicnich. Pristup corpus-driven se vice uplatniuje pfi vystavbé heslare (viz vyse), pri
vybéru typickych kolokaci do exemplifikace, do jisté miry pti identifikaci lexikograficky dosud
nezachycenych vyznamu. Z téchto diivod miizeme hovotit o kombinaci obou pristupt. Je
vsak treba zdlraznit, Ze data ziskana z korpusu jsou vzdy vyhodnocovana na zakladé
stanovené teoretické koncepce slovniku. Korpusova data mohou tuto koncepci korigovat, ale

nevytvareji ji.

5 Vyuziti webového korpusu Araneum pi¥i tvorbé ASSC

V tivodu jsme konstatovali, Ze materialova zakladna ASSC je tvoifena kombinaci korpusovych
a nekorpusovych zdroji, pricemz korpus SYN je primarnim materialovym zdrojem a trojice
reprezentativnich korpusti SYN2000, SYN2005 a SYN2010 tvori zaklad heslare. S ostatnimi
zdroji (tj. jinymi, nez jsou korpusy fady SYN) se pracuje v okamziku, kdy korpus SYN pro
lexikograficka rozhodnuti poskytuje nedostatecna data. Takova byla situace v roce 2012 (v
dobé pocatku lexikografického projektu) a takova je i situace soucasna, a to i pres kontinualni
narust rozsahu korpusu SYN7. Od zpristupnéni webového korpusu Araneum ustupuje vyuziti
nekorpusovych zdroji do pozadi. Oproti nim totiz korpus Araneum poskytuje data ve
strukturované podobé a pri jejich analyze lze pouzit nastroje pro lingvistickou analyzu,
podobneé jako je tomu pfi praci s korpusem SYN. K nevyhodam vyuzivani webového korpusu
nalezi nemoznost podrobnéji analyzovat typy zdroji a fakt, ze jde o smés korigovanych i

5 Napf. pro vyrazy zac¢inajici komponentem dvoj-/dvou- byla stanovena hranice piiblizné 100
dokladii v korpusu SYN. Pii aplikaci frekvencniho kritéria je tfeba zvlasté prihlizet k opakovani
lexikalni jednotky v jednom nebo nékolika malo zdrojich.

¢ Srov. Kosem (2016: 78-79). K vymezeni pristupu corpus-based a corpus-driven v korpusové
lingvistice viz Tognini-Bonelli (2001), v ¢eské lingvistice srov. napr. Novy encyklopedicky slovnik
cestiny (Karlik, P, Nekula M. & Pleskalova J., 2016; autorem hesel corpus-based vyzkum, corpus-
driven vyzkum je V. Cvrcek).

7V soucasné dobé je k dispozici verze 6 z 18. 12. 2017 s rozsahem 4 834 739 998 pozic.
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nekorigovanych textli, coz komplikuje vyhodnoceni dat zvlasté v tak velkém méritku. Na
druhou stranu nekorigované texty poskytuji obraz soudobého jazykového tizu, a to zejména
ve sfére bézné kazdodenni komunikace. Tim se webovy korpus Araneum stava viic¢i korpusu
SYN, v némz prevazuji publicistické texty, komplementarnim zdrojem, nebot obsahuje velké
mnozstvi jazykovych projevli neformalnich, nepripravenych. Proto je vhodnym ovérovacim
zdrojem pro lexikalni jednotky vazané na bézné mluvené projevy, napft. citoslovce, néktera
synsémantika, frazémy. Jako ovérovaci zdroj také slouzi v pripadé lexikalnich nebo
morfologickych variant, nékteryjch valenci nebo lexikalnich jednotek ¢i lexii, u nichz se
v ASSC uplatriuje limitovany vybér (terminy, neologismy apod.). Z hlediska lexikografického
tak miizeme konstatovat, Ze vyuziti webového korpusu Araneum mé dopad jak na vystavbu
heslare, tak na vystavbu heslové stati, ovliviluje zejména TeSeni problému
zarazeni/nezarazeni urcité lexikalni jednotky / lexie do slovniku, dale poméha pfi zjistovani
a ovérovani vybranych gramatickych informaci a pri hledani vhodnych exemplifikacnich
dokladti. V prispévku se zamérime na dva z uvedenych aspektt, totiz na otazku zarazovani
lexémi/lexii do slovniku a na problematiku podavani gramatické charakteristiky u
priznakovych jednotek.

5.1 Zaiazovani lexikalnich jednotek / lexii do ASSC

Korpus Araneum se vyuziva jako ovérovaci zdroj pti rozhodovani o zafazeni/nezaiazeni
lexikalni jednotky / lexie 8 do heslare, resp. do slovniku9. V pfispévku tento problém
ilustrujeme na problematice prechylenych nazvi a zdrobnélin (5.1.1), viznamt uvedenych
v predchazejicich vykladovych slovnicich a/nebo strukturnich vyznami (5.1.2), novych
vyznamu (5.1.3), terminQ (5.1.4), lexikalnésémantické skupiny nazvli potravin a pokrmu
(5.1.5), neologismii (5.1.6), frazém1 (5.1.7), citoslovci a synsémantik (5.1.8).

Pro vyhledavani vyskytl lexikalni jednotky v korpusu SYN° a Araneum obecné plati, Ze je
treba pocitat s moznosti chybné lemmatizace (zvlasté u perifernich jednotek), dale je treba
automaticky nebo ru¢né provadét filtraci (lexikograficky) nerelevantnich konkordanci. Tomu
je také treba prizptisobit techniku vyhledavani (srov. poznamky v jednotlivych bodech).

5.1.1 Prechylené nazvy a zdrobnéliny

Prechylené nazvy a zdrobnéliny jsou do slovniku zatazovany i pti pomérné nizké frekvenci,
ale s dodrzenim podminky lexikalizace a uzualizace. Pokud korpus Araneum potvrzuje velmi
nizkou frekvenci v korpusu SYN, je tim také potvrzena nedostateéna uzualizace daného
lexému. Do slovniku proto nejsou zarazena napr. substantivalt agorafobicka (SYN6 1x, ARIII
5x), arianka (SYN6 ox, ARIII 2x), aritmeticka (SYN6 2x, ARIII ox), barikadnice (SYN6 2x,
ARIII ox), biomedicka (SYN6 7x, ARIII 5x12), dekadentka (SYN6 2x, ARIII 2x).

8V prispévku nékdy misto terminu lexie pouzivime vyraz vyznam.

9 Frekvenc¢ni kritérium se pfi rozhodovani o zarazeni lexikalni jednotky kombinuje s jinymi kritérii
(viz vyse).

10V ramci dale predlozenych analyz je jako ,korpus SYN® oznacovan korpus SYN ve verzi 6, jako
»korpus Araneum® korpus Araneum Bohemicum III Maximum.

11U vSech frekvencnich tdajt jsou odfiltrovany pro slovnikové zpracovani nerelevantni doklady
(zejména propria, resp. uziti vyrazu s velkym pismenem).

12 Pouze ze 2 zdroji, doklady nejsou relevantni.
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Pokud jde o deminutiva, v pripadech, jako je napt. beranicka (SYN6 10x, ARIII 14x13),
bioobchiidek (SYN6 37x, ARIII 61x4), blafacek (SYN6 28x, ARIII 22x15), bubacek (SYN6 2x,

ARIII 4x), bumbdanicko (SYN6 5x, ARIII 54x 16), potvrzuje korpus Araneum analjzu
provedenou v korpusu SYN, tj. nezarazeni téchto jednotek do slovniku.

Naopak zjistény frekvencni rozdil u substantiva anonymka (SYN6 2x, ARIII 198x) ukazuje,
Ze puvodni rozhodnuti nezarazovat tuto jednotku do slovniku z dévoda nizké frekvence
v korpusu SYN a k jeho vazanosti na internetové diskuse bude tfeba ptipadné prehodnotit na
zakladé dalsiho zkoumani.

5.1.2 Vyznamy uvedené v predchazejicich vykladovych slovnicich.
Strukturni vyznamy

Jako vhodny nastroj miize slouzit korpus Araneum i pro ovérovani existence a uzivani daného

vyznamu v soucasném tizu v ptripadé, Ze je zachycen v predchazejicich vykladovych slovnicich

a/nebo se jedna o vyznam, ktery lze ze strukturniho (systémového) hlediska ocekavat, avsak

korpus SYN ho nezachycuje nebo ho zachycuje v minimalni mite.

U slovesa docpat potvrzuje korpus Araneum lokalni vyznam ,nesnadné dopravit mié¢, puk do
branky‘ (SYN6 32x, ARIII 15%) i vyznam temporalni ,dokoncit napliiovani‘ (SYN6 2x, ARIII
2x17). Ve slovniku je zachycen i vyznam ,doplnit na uréitou miru‘ (SYN6 11x, ARIII 45x).
Vzhledem k nedostatecné uzualizaci neni zarazen vyznam ,s Gsilim dosahnout néjakého
cile’ (SYN6 11x, ARIII 14x). Araneum dale doklada 2 vyznamy, které SYN nezachycuje
— ,dodatec¢né dodat‘ a ,dat nékomu jidlo, a tim ho zcela zasytit’. Tyto vyznamy jsou vzhledem
k absenci v korpusu SYN a neustalenosti, resp. vazanosti na jeden zdroj nezarazeny.

U reflexiva docpat se se diky ovéreni v korpusu Araneum do slovniku zatazuje
vyznam ,dodate¢nou konzumaci jidla se zcela zasytit® (SYN6 2x, ARIII 41x). Dalsi 2
vyznamy ,doplnit na urcitou miru‘ (SYN6 2x, ARIII 0x) a ,dokoncit konzumaci jidla‘ (SYN6
ox, ARIII 3x) jsou vzhledem knizké frekvenci a neustalenosti, resp. okazionalnosti
nezarazeny.

U slovesa docurat/doctirat prevazuje v obou korpusech lokalni vyznam ,domocit do urcité
vzdalenosti‘ (SYN6 62x, ARIII 128x) nad temporalnim ,prestat mocit* (SYN6 2x, ARIII
52x18), Ackoli je temporalni vyznam vzhledem k lokalnimu okrajovéjsi, je ze systémového
hlediska zarazen.

5.1.3 Nové vyznamy
Pri vyhledavani novych vyznamti9 lze korpus Araneum vyuzivat primo jako identifika¢ni
zdroj nebo jako zdroj potvrzujici, resp. vyvracejici data korpusu SYN. V korpusovém

13 Po odfiltrovani nazvii samice krali¢i rasy.

14 U ¢lent otevienych slovotvornych fad je stanovena vyssi frekvencni hranice.

15 Omezeno na specifické prostfedi — mluvu sportovnich komentatort.

16 Omezeno na maly pocet zdroji, opakujici se kontexty.

17 A¢koli chybi dostatek dokladi, tento typ vyznamu ze systémového hlediska zatfazujeme.

18 Jde z velké ¢asti o doklady z textlt pornografického charakteru.

19 Vyznamy v korpusovém materialu obecné identifikujeme bud’ pomoci ndhodného vzorku (300
vyskytil), nebo na zakladé zjistovani slovniho okoli (s vyuZzitim nastroje WordSketch nebo nastroje
kolokace a frekven¢ni distribuce).
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materialu se podatilo identifikovat novy vyznam substantiva baldachyn ,posuvné zatizeni
k zastinéni terasy, zimni zahrady, skleniku ap.’. Frekvence kolokatli2c v korpusu SYN
potvrzujicich tento vyznam se pohybuji v jednotkach, v korpusu Araneum v desitkach=2t:
pergola SYN6 1x, ARIII 76x; markyza SYN6 3x, ARIII 35x%; clona SYN6 o0x, ARIII 25x;
exteriérovy SYN6 ox, ARIII 14x; venkovni SYN6 ox, ARIII 14x; slune¢ni SYN6 ox, ARIII
29x. Podobna situace je u lexikalizovaného vyznamu deminutiva brzdicka ,pomtcka
k zafixovani polohy $ntirky, gumy ap.‘: snitirka SYN6 4x, ARIII 45x%; stazeni SYN6 0x, ARIII
38x; stahnout SYN6 1x, ARIII 22x; stahovaci SYN6 1x, ARIII 20x; stahovani SYN6 ox,
ARIII 12x; guma SYN6 0x, ARIII 28x; gumi¢ka SYN6 1x, ARIII 28x; zip SYN6 0x, ARIII
18x; nohavice SYN6 0x, ARIII 15x; sniira SYN6 3x, ARIII 11x; bunda SYN6 0x, ARIII 11x;
kapsa SYN6 1x, ARIII 11x.

Opacny pripad, kdy je identifikovan novy vyznam slova, ale pro svou okrajovost neni do
slovniku zatrazen, miizeme demonstrovat na substantivu bodovacka. Slovni okoli potvrzujici
profesni vyznam ,bodova svarecka‘ vypada v obou korpusech nasledovné: plech SYN6 2x,
ARIII 1x; svdrecka SYNG6 1x, ARIII 2x; svaret, svarovat SYN6 ox, ARIII ox; pneumatickiy
SYNG6 2x, ARIII 2x; stojanovy SYN6 0x, ARIII 1x; elektronicky SYN6 ox, ARIII 1x.

5.1.4 Terminy

U terminologickych hesel je nutné kromé frekvence aplikovat dalsi kritéria k zatazeni (viz bod
3). Primarné jde o kontrolu, zdali se lexikalni jednotka nevyskytuje pouze nebo prevazné
v odbornych zdrojich (odbornych textech), a tedy ze se Sifi mimo (izce) odbornou
komunikaci. Ani relativné vysoky vyskyt neni diivodem k zarazeni tizce odborného terminu.
Vysoka frekvence v korpusu Araneum v porovnani s korpusem SYN mtize vSak byt impulsem
k opétovnému zvazeni zarazeni jednotky do heslare. Nevyhodou korpusu Araneum vsak je, ze
vzhledem k absenci funkce tfidéni podle typt texti neni mozné provést rychlou analyzu (srov.
5.1.5). Analyza dat z korpusu Araneum potvrzuje nezatrazeni napt. téchto vyrazi: atomizator
(SYN6 194x, z toho publicistika 0x, maly pocet zdroji; ARIII 40x, maly pocet zdroji, a to
pouze odbornych), bioskop (SYN6 11x, ARIII 12x), bo¢nik (SYN6 63 %, z toho publicistika 6 x;
ARIIT 412x, zprav. odborné zdroje z elektrotechniky), delaminace (SYN6 40x, ztoho
publicistika 4x; ARIII 156, zprav. odborné zdroje), beryliéza (SYN6 6x, ARIII 27x, v obou
korpusech odborné medicinské zdroje), bromova voda (SYN6 23x, ARIII 25%, v obou
korpusech v odbornych zdrojich). Podrobnéjsi vyhodnoceni a ptipadné prehodnoceni
nezarazeni bude potfeba naopak provést napt. u vyraz: aramid (SYN6 39x, ztoho
publicistika 20x; ARIII 196x, riizné zdroje zamérené nejen na techniku a chemii, ale napf. i
na textilnictvi, odévnictvi a sport), bootovat (SYN6 64x, ARIII 1117x, frekvence se velmi lisi,
v korpusu Araneum neni slovo vazano pouze na odborné zdroje).

5.1.5 Lexikalnésémanticka skupina: nazvy potravin a pokrmu

Jednou ze specifickych lexikalnésémantickych skupin, které podléhaji limitovanému vybéru,
jsou nazvy potravin a pokrmil. Nazvy exotickych, cizich jidel a potravin zarazujeme do
slovniku, pokud splnuji predpoklad jisté rozsirenosti uziti v nasem jazykovém a kulturnim

20V rozsahu 5 pozic vlevo a 5 pozic vpravo od KWIC.
21 Pfi analyze je tfeba zohlednit, Ze se nékteré zdroje opakuji. Manualné byly po zobrazeni slovniho
okoli vyfrazeny kontexty, v nichz je substantivum baldachyn v jiném nez zkoumaném vyznamu.
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prostiedi a jejich dalsi fungovani v jazyce pokladdme za perspektivni. Do uvedené lexikalni
skupiny nalezi i nazvy mexickych narodnich pokrmi, jejichz zaklad tvori placky plnéné
riznorodymi smeésmi. Jde o lexémy tortilla(s), burrito(s), fajita(s), quesadilla(s),
enchilada(s), taquito(s), tostada(s) a chimichanga(s). Vzhledem ktomu, Ze se jedna o
skupinu exotickych pokrmii, 1ze tu za optimalni povazovat vyskyt dané lexikalni jednotky (po
vytfidéni nepriikaznych nebo nevhodnych doklad s nizkou vypovédni hodnotou 22)
minimalné v 50—100 dokladech jasné ilustrujicich jeji uziti v béznych kontextech (napr. dam
st / objednam si / koupim / k veceri si uvarim / pripravim apod.). Z porovnani doloZenosti
zkoumanych vyrazii v relevantnich kontextech v korpusu SYN a Araneum (viz tabulka 1)
vyplyva, ze do slovniku by bylo mozné — vedle lexému tortilla(s)?3 — zatadit i nazvy burrito(s),
quesadilla(s), fajita(s). Na hranici zarazeni je vyraz enchilada(s). Vzhledem k
nerovnomérnému a v case klesajicimu vyskytu se predpoklada jeho nezarazeni. Nejméné
dolozZena (a do heslare nezaraditelna) jsou substantiva taquito(s), tostada(s), chimichanga(s).

Lexém SYN6 ARIII
tortilla/tortillas 2718 (2603) / 75 (70) | 3222 (3119) / 89 (85)
burrito/burritos 238 (88) / 183 409 (376) / 259

quesadilla/quesadillas 68 /73 112 / 151
fajita/ fajitas 29 (10) / 133 (124) 40 (31) / 221 (116)
{enchilada/enchiladas} 21(13) / 86 (83) 24 (19) / 133 (132)
taquito/taquitos 2/4 0/6
tostada/tostadas 4(3)/19 13 (8) / 21
chimichanga/chimichangas 7 /11 (10) 11(9)/ 6
Tabulka 1.

Vysvélivky k tabulce 1: lexém tuéné: velmi pravdépodobné zarazeni do slovniku; lexém tuéné
ve slozenych zavorkach: nejisté zarazeni do slovniku; lexém netucné: nezarazeni do slovniku.
Cisla v zavorkach uvadéji pocet dokladti po odfiltrovani nerelevantnich dokladd a vyskyti v
jinych vyznamech nez pokrm (omacka, koreni).

Predbézné vysledky ziskané z frekvenéni analyzy vyskytti daného lexému je tieba potvrdit ¢i
korigovat frekvencni analyzou vyskytd lexému podle typu textdi, pripadné podle vyskytt
v jednotlivych letech. Tu je mozno automaticky provést v korpusu SYN, nikoli vsak ve
webovém Kkorpusu Araneum24. Zavéry proto vychazeji zadaji v korpusu SYN. Lexémy

22 Faktorem zpochybnujicim opravnénost zatazeni dané lexikalni jednotky do heslare je jeji casty
nebo prevazujici vyskyt ve vyctech, v kuchatskych receptech, obchodnich nabidkach, dale vyskyt

s vyrazem ,,tzv.“ nebo v uvozovkach, ktery svéd¢i o jeji cizosti a neusazenosti v lexikalnim systému
prijimajiciho jazyka.

23 Substantivum tortilla je zachyceno v Novém akademickém slovniku cizich slov, ostatni vyrazy
nikoli.

24 Pro otestovani moznosti pracovat s typy textli i v korpusu Araneum byly materialové zdroje
experimentalné rozdéleny do dvou skupin. Do kategorie publicistickych textti byly zarazeny odborné
blogy, které se zaméruji na urcéitou tematickou oblast (cestovani, Zivotni styl) a byvaji soucasti
néjakého zpravodajského serveru (idnes.cz), dale publicistické a studentské webmagaziny,
lifestylové a hobby magaziny, stranky soukromych radii a televizi vénované vareni. K
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splnujici frekvencni kritérium pro zarazeni maji vétsinou dvojnasobny (resp.
nékolikanasobny) vyskyt v publicistice oproti oborové literature, okrajové se vyskytuji
v beletrii. Prevazujici vyskyt v publicistice potvrzuje Sifeni jednotky mimo tzce odbornou
oblast, a tedy zarazeni jednotky do slovniku.

5.1.6 Neologismy

Pokud jde o neologismy, ilustrujeme vyuziti korpusu Araneum na dvou prikladech. Prvni
znich se tyka otazky zarazeni jednotlivych clenti neologického slovotvorného hnizda a
zaroven reprezentuje problematiku zarazovani novych a/nebo socialné priznakovych
lexikalnich jednotek (slovotvorné hnizdo boulder), druhy se tyka otazky zarazeni
neologického derivatu v pocatcich jeho uzivani (adjektivum hotspotovy)).

Vyrazy ze slovotvorného hnizda boulder2s jsou dolozeny jak v korpusu SYN, tak v korpusu
Araneum. Do ASSC byly zafazeny lexémy: boulder26 jako substantivum i jako nesklonné
adjektivum (SYN6 325x%, ARIII 4739x), bouldering (SYN6 1010x, ARIII 2798x),
boulderingovy (SYN6 233x%, ARIII 404x) a boulderovyj (SYN6 189x, ARIII 704x). Zarazeny
nebyly jednotky, které jsou nové, resp. socialné vazané a které teprve zvolna
opoustéji periferii slovni zasoby: boulderovka (SYN6 19x, ARIII 220x), boulderista (SYN6
25x, ARIII 256x), boulderistka (SYN6 2x, ARIII 5x), boulderovaci (SYN6 5x, ARIII 39x),
boulderovat (SYN6 14x, ARIII 143x%), boulderovani (SYN6 41x, ARIII 128x) a vyraz sloZeny:
bouldermatka (SYN6 32x, ARIII 474x).27

Pri adapta¢nim procesu vyptijcek se méni ve formélni podobé nékterych vyrazii skupina -der-
na -dr- (kolisa i vyslovnost). V textech obsazenych v korpusu SYN se dodrzuje ptivodni
podoba slov rigidnéji nez v textech obsazenych v korpusu Araneum, srov. bouldr (SYN6 1x,
ARIII 443x%), bouldrovy (SYN6 1x, ARIII 50x), bouldrovaci (SYN6 10x, ARIII 62x).
K uvedené formalni zméné -der- na -dr- ale podle korpusového materialu viibec nedochazi u
vyrazi bouldering a boulderingovy — hlaska e je vceské vyslovnosti patrné disledné
realizovana. Vzhledem k mensi mitfe korektorskych zasahti ve zdrojich webového korpusu
Araneum lze data vtomto korpusu chapat jako urcity indikator adaptacnich zmén
(adaptované podoby mohou v jazyce koexistovat s neadaptovanymi). Adaptované podoby
bouldr, bouldrovy (zatim) nejsou v ASSC podany jako varianty hesel v zahlavi slovnikovych
odstavct, a to kviili jejich nizké dolozZenosti v korpusu SYN.

sostatnim“ analyzovanym zdrojim byly prifazeny firemni weby, osobni kucharské a cestovatelské
weby a blogy, weby o zdravé vyzivé, internetové kucharky, privodce restaura¢nimi podniky aj. Toto
rozdéleni bylo ovéreno na vyrazu tortilla. Ukazalo se pti tom, Ze ve skupiné ,ostatni texty jsou i
nékteré zdroje, které by bylo mozné povazovat za publicistické. V analjze typt text v korpusu
Araneum by bylo nutné dale pokracovat. Jiz nyni je tieba konstatovat, Ze takto ru¢né provadéna
analyza typt textli v korpusu Araneum je velmi pracné a ¢asové naroc¢na.

25 Frekvencni adaje u vyrazt boulder a bouldering jsou uvedeny bez vyskytii s velkym pismenem.
26 Boulder je v rukopisu ASSC definovan jako ,nizka umél4 lezecka sténa, na kterou se leze bez
zajisténi lanem’. Vyraz zaznamenavaji rovnéz Novy akademicky slovnik cizich slov a Slovnik
soucasné Cestiny.

27 Stranou ponechavame maélo frekventované vyrazy pocinajici dalsimi pismeny abecedy:
oboulderovant, oboulderovat, proboulderovat, preboulderovat, streetbouldering,
streetboulderovy, uboulderovat, vyboulderovat a zaboulderovat (tyto vyrazy prevazné slangové
povahy jsou dolozeny pouze v korpusu Araneum, nikoli v korpusu SYN).
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Adjektivum hotspotovy?8 neni dosud prilis frekventované (SYN6 7x ve 2 riznych zdrojich,
ARIIT 20%29 v 18 rliznych zdrojich). Na 1. kolokacni pozici vpravo od KWIC se v korpusu
Araneum vyskytuji vyrazy sit, sluzby, systém, reseni; v korpusu SYN jsou oproti korpusu
Araneum navic vyrazy brana, funkce, rezim. Webovy korpus tedy v pripadé adjektiva
hotspotovy nabizi vétsi mnozstvi prikladi z vice zdroji, ale s mensi variabilitou vyrazii na 1.
pozici vpravo od KWIC. DoloZenost adjektiva je pro zarazeni do slovniku dostate¢na, omezeny
pocet — navic pouze specializovanych — zdroji v korpusu SYN vSak svédci v neprospéch
zarazeni hesla. O definitivnim zatazeni jednotky do slovniku bude rozhodnuto pti zavérecné
redakci hesel.

5.1.7 Frazémy

Vzhledem k tomu, Ze korpus Araneum obsahuje mnozstvi textdi, které jsou prizna¢né pro
béznou komunikaci, je tento korpus vhodnym ovérovacim zdrojem i pro zjisténi, zda do
slovniku urcity frazém zaradit, nebo nezaradit. Tak napt. korpus Araneum potvrzuje, zZe
prirovnani obsahujici spojeni stard baba (narikat, byt zvédavy, byt povercivy jako stard
baba) nalezi k perifernim jednotkdm a do slovniku nebudou zatazena. Podobné se v ném
ukazuje, ze neologicky frazém z konce 9o. let baba Dymakova je stale okrajovy (srov. SYN6
58x v 16 zdrojich, vazano predevsim na roky 1998, 1999, sporadické vyskyty i v dalsich letech,
ARIII 25x% v 17 zdrojich3°), a nebude proto do slovniku zarazen. V pripadé parémie komu neni
shiiry dano, v apatyce nekoupi korpus Araneum potvrzuje zarazeni do slovniku (srov. SYN
58x v 28 zdrojich, ARIII 130x v 88 zdrojich). Frekvence frazému rektalni alpinismus v
korpusu Araneum nejen vede k zatrazeni této lexikalni jednotky do slovniku, ale také
naznacuje, Ze by bylo pottebné zvazit zachyceni i jeji varianty 7itni alpinismus (srov. rektalni
alpinismus: SYN6 43x ve 20 zdrojich, ARIII 184x v 119 zdrojich, ritni alpinismus SYN6 10x
v 6 zdrojich, ARIII 61x v 52 zdrojich). U frazému (ne)délat zagorku/Zagorku, u néhoz je
frekvence v SYN6 49x v 21 zdrojich, korpus Araneum pomérné presvédcive ukazuje na jeho
rozsireni v Gzuy, a je tedy diivodem pro jeho zatrazeni do slovniku (ARIII 107x v 96 zdrojich).

5.1.8 Citoslovce a synsémantika

Specifickou roli hraje webovy korpus Araneum u téch vyrazi, které jsou typické pro mluveny
jazyk, vyjadiuji emoce ¢i postoje mluvéich, ¢asto jsou expresivnimi variantami vyrazi
pouzivanych v neutralnim jazykovém projevu. Jedna se napi. o varianty citoslovei fujky,
cauky, ahojky/ahojda. V korpusu SYN se tyto vyrazy objevuji také, zpravidla jsou vsak méné
frekventované (fujky SYN6 5x, ARIII 271x; ¢auky SYN6 82x, ARIII 5274x; ahojky SYNG6
207x%, ARIII 146 710x; ahojda SYN6 14x, ARIII 5064x). V korpusu SYN jde zprav. o
zprosttedkované uziti, napt. z beletrie, reprodukovanych rozhovorti; v korpusu Araneum jde
Castéji o primé pouziti v plvodni komunikaéni funkei. Lze tedy hovorit o dolozeni

28 Adjektivum hotspotovy je derivatem vyrazu anglického ptivodu hotspot 1. ,vefejny pristupovy bod
pro bezdratové pripojeni k Internetu’, 2. ,zachytné centrum pro uprchliky‘.

29 Vyraz je chybné lemmatizovan jak ve webovém korpusu Araneum, tak v korpusu SYN. Tomu bylo
potteba prizplisobit vyhledavaci strategii.

30 Pro plné potvrzeni uvedeného by jesté bylo potireba mit k dispozici dataci jednotlivych
konkordanci. To v§ak korpus Araneum neumoznuje.
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neformélniho psaného jazyka.3! Vlastni uziti vyrazl se vSak prilis nelisi.

Korpus Araneum miZe slouZit i pro ovéreni posunu v uzivani nékterych synsémantik. Na
zdkladé frekvence byly do heslafe ASSC zatazeny spojky, které byly v piedchéazejicich
vykladovych slovnicich oznaceny jako zastaralé, napi. anobrz, alébrz. Podle dokladd v
korpusu SYN se jimi uZzivatelé ¢asto snazi ozvlastnit text. V nékterych ptipadech vsak
uzivatelé tyto spojky pouzivaji v odliSném vyznamu, nez ktery je uvadén ve slovnicich.
Webovy korpus Araneum u téchto spojek potvrzuje jak tendenci ke zvyseni uzivani téchto
spojek (anobrz SYN6 99x, ARIII 281x; alébrz SYN6 73x, ARIII 622x), tak urcité rozvolnéni
povédomi o jejich vyznamu, srov. priklad, ktery doklada pouziti spojky anobrz v jiném nez
ptivodnim odporovacim vyznamu (ale, nybrz), a to ve vyznamu pri¢inném (protoze): Ze jsem
vlastné ten nejstastnéjsi ¢lovek, anobrz nemam i-kvé tykve a nechytam vcerejsi den do sitky
na motyly. Ve slovniku jsou proto zachyceny oba vyznamy.

5.2 Gramaticka charakteristika hesel v ASSC

Pokud jde o zjistovani gramatickych informaci, pti soustavné lexikografické praci se ukazuje,
Ze korpus Araneum, zejména diky specifickému charakteru jazykového materialu, umoziuje
oveérit existenci nékterych gramatickych forem v redlném tizu. Jedna se zejména o:

a) stupnovani kvalifika¢nich adjektiv, resp. adjektiv, ktera nabyla kvalifika¢ni vyznam, a
stupniovani paralelné derivovanych piislovei. Tak napt. u adjektiv bezporuchouvyj, bezpracnyj,
blbuvzdorny a adverbii bezporuchové, bezpracné, blbuvzdorné neni stupnovani podchyceno
v Zzadném z dostupnych slovniki, vcetné specialnich.32 V komunikaci se uvedena adjektiva a
adverbia uzivaji v kvalifikaénim vyznamu, o ¢emz svéd¢i také doklady stuprniovanych tvart.
V korpusu SYN jsou sice jednotkové nebo zcela zadné vyskyty, v korpusu Araneum vsak
frekvence (nékdy vyznamneé) nartista: bezporuchovéjsi 4x, bezporuchovéji 2x; bezpracnéjsi
4%, nej/bezpracnéji 4x; nej/blbuvzdornéjsi 68x, blbuvzdornéji 5x.33 Nejcastéji plati, zZe
adjektivni stupnovani je dostatecné doloZzeno jak v korpusu SYN, tak Araneum
(nej/festovnéjsi: SYN6 34x, ARIII 61x), avsak potencialita stupnovani derivovaného
prislovce je potvrzena az v korpuse Araneum (festovnéji ARIII 6x);

b) uzivani ridSich morfologickych forem u kolokvialismli, resp. slangismt. Expresivni
kolokvialni vyraz bengo je relativné vyznamné doloZen jak v korpusu SYN (cca 180x), tak v
korpusu Araneum, kde je vsSak frekvence nékolikanasobné vysSi (cca 630x). 34
Neékolikanasobna frekvence v korpusu Araneum oproti korpusu SYN se ukazuje u tvaru 1. pl.,

31 O rysech psaného a mluveného jazyka srov. napt. Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny (Karlik, P,
Nekula M. & Pleskalova J. (2016); autorkou hesla Projevy mluvené a psané je J. Hoffmannova).

32 Tento stav mliZe mit rtizné divody: a) tento tidaj nebyl soustavné podchycovan, napt. v Slovniku
spisovného jazyka ¢eského byl uvadén jen u nepravidelné tvorenych forem, b) zkoumana adjektiva
nebyla do heslare dané priruc¢ky zahrnuta, napt. adjektivum blbuvzdorny neni registrovano

v Slovniku spisovného jazyka ¢eského, Slovniku spisovné cestiny pro Skolu a vetrejnost a

v Internetové jazykové prirucce), ¢) pii zpracovavani prislusné prirucky nebyl dostatek jazykového
materialu, ktery by uzivani stupniovanych forem prokazoval (srov. bezporuchovyj, bezpracny

v Internetové jazykové prirucce).

33 Tvary se nékdy dale ovéruji pfimo na internetu, kde jsou pak vyskyty zprav. jesté znacné vyssi.

34 Frekvencni idaje jsou po odfiltrovani vyskytli s pocateénim velkym pismenem, vyskyty psané
verzalkami byly naopak ponechany (s vyjimkou odfiltrovani kolokaci AC BENGA, BENGA CAVE),
dale byly vytazeny (ojedinélé) citace romstiny, resp. vézenského slangu (Ara bengo!).
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resp. 4. pl. benga (SYN6 146x, ARIII 451x%).35 V pripadé vsech dalsich morfologickych tvart
a jejich forem se ukazuje vétS$i rozmanitost v materidlu korpusu Araneum, a to jak
kvantitativné (vyssi frekvence forem shodné doloZenych v obou korpusech), tak kvalitativné
(v korpusu Araneum jsou dolozeny formy neregistrované v korpusu SYN). Srov. 1., 4. sg.
bengo3¢ (SYN6 18x, ARIII 72x), dalsi formy pro 1. pl. bengové/bengy (SYN6 0x, ARIII
3x/5x), 2. pl. bengil/beng (SYN6 2x/0x, ARIII 11x/2x)37. V korpusu Araneum je dolozen
také dalsi, systémoveé nalezity tvar 4. pl. bengy, ale v problematickych kontextech.
Morfologicka informace v hesle bengo je tedy na zakladé ovéreni v jazykovém materialu tato:
2.j.-ga, 3., 6. j. -govi, -gu, 4. j. -ga, -go, 1. mn. -ga, -gové, 2. mn. -gu, -g, 3. mn. -gim, 4. mn. -
ga, 6. mn. -gach, 7. mn. -gy m. zZiv.is.;

¢) uzivani morfologickych forem prizna¢nych pro bézné mluveny jazyk. Silné expresivni az
zhrubélé vyrazy blit a fuckovat/fakovat patii k slovestim 3. tiidy, u nichz je v 1. os. sg. a 3. os.
pl. mozno uzit dva stylové rozliSené soubory koncovek: neutralni -i a -i vedle priznakovych -
u a -ou. V pripadé priznakovych vyrazi se vsak jevi jako velmi problematické (byt formalné
mozné) uvadét ve slovnikové morfologické informaci tvary v naznaceném poradi (tj. nejdrive
neutralni, avsak ke kniznosti smétujici koncovky -i, resp. -1, pak teprve -u, -ou). Prestoze toto
poradi by se jevilo jako nalezité podle jazykového materialu v korpusu SYN, korpus Araneum
potvrzuje jazykové prirozené prirazovani koncovek priznacnych pro mluveny jazyk
k ptiznakovym slovnim zakladtim, srov. bliji SYN6 ox, ARIII 11x, bliju SYN6 26x, ARIII 158x,
blijt SYN6 12x, ARIII 63x, blijou SYN6 9x, ARIII 88x; fuckuji/fakuji SYN6 6x/0x, ARIII
1x/3x, fuckuju/fakuju SYN6 ox/11x, ARIII 14x/17%, fuckuji/fakuji SYN6 6x/7x, ARIII
5x/7x%, fuckujou/fakujou SYN6 1x/1x, ARIII 19x/21x. 38 Frekvencni tidaje z korpusu
Araneum svédci o tom, Ze by bylo v morfologické informaci u téchto sloves nélezité uvadeét
tvary na -u a -ou na prvnim misté.

6 Zavérem

V prispévku jsme demonstrovali, Ze diky nastrojim webového korpusu Araneum je oproti
vyhledavani na internetu mozné rychleji a snaze ziskat odpovédi na otazky v pripadé, ze
korpus SYN poskytuje pro lexikograficka rozhodnuti malo dat nebo neposkytuje data zadna.
Zéaroven je vsak potfeba zdfiraznit, Ze webovy korpus Araneum neni vhodné pro ASSC
vyuzivat jako zakladni materidlovy zdroj (jak pro tvorbu heslare, tak pro zpracovani
jednotlivych slovnikovych hesel), ale pouze jako podptirny, doplnkovy zdroj. Je totiz nutné
pocitat s jeho nevyvazenosti, pokud jde o typy texti, a také nemoznosti zjistit jejich datacis9,
veetné ¢asové distribuce.

35 V obou korpusech je velmi nedokonalé tagovani formy benga z hlediska tvarové homonymie,
napft. v korpusu SYN je 43 vyskytti oznaceno jako genitiv sg., ale jen 3x jde o spravny tag. V korpusu
Araneum neni (z mnohem vétsiho mnozstvi) ani jeden vyskyt oznacen jako genitiv sg., manualné
jsou v ném vsak tyto tvary (s minimalni frekvenci) identifikovatelné.

36 Zaroven vyskyty slova v téchto tvarech v pfihodném kontextu umoznuji dolozit rodové kolisani
mezi Zivotnym maskulinem a neutrem.

37 Forma beng je v korpusu Araneum doloZena mimo lemmatizované tvary.

38 Frekvence jsou uvedeny vcetné negativnich forem, tj. nebliji, nebliju ap., a véetné psani
verzalkami.

39 Je mozné zjistit jen datum stazeni.
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K vyhodam korpusu Araneum nalezi bezpochyby jeho objemnost. Pro texty, které obsahuje,
je prizna¢na nespisovnost, expresivita, osobita aktivita mluvéiho a jeho vztah k danému
prostiedi; dilezitym komunika¢nim cilem je vedle predavani informaci rovnéz navazovani a
rozvijeni kontaktu s dalsimi komunikanty4c. Korpus Araneum je tak vic¢i korpusu SYN
(s prevahou publicistickych textti) komplementarnim zdrojem v tom smyslu, ze obsahuje
pestré zanry elektronické komunikace (napt. internetové clanky, interview, diskuse,
riznorodé marketingové texty v e-shopech ad.) a rovnéz radu texti nalezejicich do sféry
bézné (kazdodenni) komunikace, tj. projevii neformalnich, neptipravenych. Informace o
typech texti si vSak musi badatel (zdlouhave, vybérove) zjistovat sim. Do budoucna by proto
bylo vitané inkorporovat nastroj pro automatizované tridéni typt textii i do korpusu Araneum.
Pres naznacené nevyhody je tfeba konstatovat, ze korpus Araneum se diky korpusovym
nastrojlim, s jejichz pomoci je mozné analyzovat obrovské mnozstvi dat, stal dilezitym a
osvédéenym materidlovym zdrojem pro lexikografické analyzy pri tvorbé vseobecného
vykladového slovniku.
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